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1. He.]'ll/l O0CBOCHMUSA NTUCHMUIIJIMHBI

IMeas0 OCBOCHUS JUCHUILUIMHBI «HMHOCmMpanustil  A3b6lK  (AQH2AUICKUIL)»
SABJISICTCS. COBEPIICHCTBOBAHWE HABBIKOB M YMEHUM UTEHUS, TPaMMaTHYECKOIO
aHalli3a M MEPEeBOJA OPUTHHAIBHOW AHTJIMHACKOM JIUTEPATYpPhl MO CIENHAIBHOCTH,
yMEHHUSI BEeCTH Oecely, a TakKe COCTaBJATh KpaTKuWe COOOIIECHHs B Mpenenax
W3YYEHHON TEeMaTHKH.

Hacrosimas npucuunianHa npenHa3HayeHa Ajs CTYASCHTOB HAIPABICHUS
«lToaroToBka Ciry)KHTENIEN U PETUTHOZHOTO MIEPCOHANA PEJTUTHO3HBIX OpPraHU3alU».

3agayaMu Kypca ABISETCS:

1. ycBoeHue o0ydaeMbIMU TIPaMMaTHUYECKOTO MaTepuaia BBOJAHO-KOPPEKTHUBHOIO
Kypca, HANpaBJI€HHOTO Ha BOCCTAHOBJIEHUE, (POPMHUPOBAHUE U JajbHEHIIEe
pa3BUTHE HEOOXOAMMBIX JJI YCHEIIHOTrO OOy4YEHHs] 3HAHUW, YMEHHI U HABBIKOB
B 00J1aCTH SI3bIKOBOI KOMIIETEHIIUY;

2. pa3BHUTHE HaBbIKA (POHETUUYECKOTO YTCHUS TEKCTA;

3. ycBoeHHME 00y4yaeMbIMH JIEKCHYECKOTO MaTepualia mo TemMam, MpeayCMOTPEHHBIM
MIPOrpamMMOu Kypca.

2.MecTo tucuuMmiinHbl B cTpyktype OOII

Jucuumnubaa  «HMuocmpannstit a3vlK (QH2AWUCKUIL)» TpPEeAHA3HAYCHA IS
ctyneHToB 1 Kypca Hamnpasienus «lloaroroBka ciyxkutelned W pPEIUTHO3HOTO
MepcoHaja pEeIUrHO3HbIX OpraHu3aluil» U U3y4yaeTcss Ha MNpPOTSLKeHWU 1-2
CEMECTPOB.

OcBoeHHE NTaHHOW TUCHMIUIMHBI HEOOXOIMMO ISl MOCJEAYIOIIETO U3YUYEHHUS
JTUCIUIUTMH OCHOBHOW 00pa30BaTeIbHON Mporpammbl: «HHocmpanHnulii A3blK 6
npogheccuonanbHOll KOMMYHUKAUUL).

3. Komnerenuuu odyuawmierocsi, GopmupyemMbie B pe3yJbTaTe 0CBOEHUS
AUMCHMILIMHBI «HHOoCmpannblil A36IK (AH2TUTCKULL))

JlanHas IUCIMILINHA CIIOCOOCTBYET hopMUPOBAHHUIO [ (14%10)11170'¢
KOMIIETEHITWH

a) od0weKynbmypHsle KOMnemeHyuu
® CIIOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAIlMM B YCTHOW W THUCbMEHHOW (opmax Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM $I3bIKaX JUJIsl PELICHU 3a/1a4 MEXIUYHOCTHOIO U
MEKKYJIBTYPHOTO B3AUMOJECHUCTBUSI;
® CIOCOOHOCTh paboTaTh B KOJUIGKTHBE, TOJEPAHTHO BOCHPUHUMATH
COILIMAJIbHBIE, STHUYECKHE, KOHPECCUOHATIbHBIC U KYJIbTYPHBIE Pa3IUUUS;
® CIIOCOOHOCTH K CAaMOOpraHU3alMKi U CaMO0Opa30BAHHUIO.



0) odwenpogheccuonanvrvie KoOmnemeHyuu:
® CIOCOOHOCTh  HCIOJB30BAaTh 3HAHWA B  O0OJAaCTH  COIMAIIBHO-
FYMAaHUTApPHBIX HAYK JUIsI OCBOEHUS MPOQUIBHBIX TEOJIOTHYECKHUX
JTUCITUTLINH.

B pe3ynbTate ocBO€HUS AUCIUIUIMHBI CTY1IeHT CeMUHApUU TOJKEH
3HATH:

JIEKCUYECKU MUHUMYM II0 TeMaM, IPEeTyCMOTPEHHBIM IPOrPAMMON;
0a30Bble IPAMMATUUYECKUE CTPYKTYPbl aHTJTUHUCKOTO SI3bIKA.

YMeTh:
COBEPIINTH 0A30BbIN FPAMMATHUUECKU aHANIN3 TEKCTA;
C TIOMOIIIBIO CJIOBApPS JaTh MPABUWIbHBINA MEPEBOJ TEKCTA CPEAHEH CIOKHOCTH KakK
oO0IIIei, TaK U CIICIIHAIIPHOM HAPaBICHHOCTH;
MPABWIBHO YMUTATh BCIYX TEKCT CPEIHEHN CIIOKHOCTH.

Baagers:
TEXHOJIOTHSIMH MPUOOPETEHHUS, HCIIOIb30BaHUS U OOHOBJICHUS 3HAHUIA;
HaBBIKaMU pedIJIEKCUH, CAMOOLIEHKH, CAMOKOHTPOJIS;
(OHETUYSCKUMH, JICKCHYSCKUMU M TPaMMAaTHYECKUMU HOPMaMH aHTJIUHCKOTO
SI3BIKA.



4. CTpyKTYpa M cofepKaHUe JUCHHUILIMHBI
4.1 CTpyKkTypa AMCHUILIHHBI

OO01mast TpyI0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI cocTaBiseT 144 gaca, 4 3a4€THBIX €TUHUIIBI.
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Pasnea 1. Personal Information (Mudgopmanus o cede)
1 BxonHo#W TecT Ha onpeAcieHue HAa4aJIbHOTO YPOBHS BIIAJCHUS
AR pea P s 1 1 3 - 3 | TectupoBanue.
AHTITUUCKUM SI3BIKOM.
2 Tema 1. ®opmel mpuBetcTBus. ['maron to be B Present Simple
BreimonHeHne MHUCBMEHHBIX H  YCTHBIX
Tense. Mecroumenus B MMEHUTEIbHOM najgexe. | 1 2 - 3 2 5 . N
3amanuii. OpoHTANBHBIN OTIPOC.
KonndecTBeHHBIC YUCIUTEIbHEIE.
3 Tema 2. KpaTkue MOJIMTBBEI Ha aHTIMIICKOM si3bike. I'nmaroa to
! BreimonHeHe MHUCBMEHHBIX H  YCTHBIX
be B Present Simple Tense. Ha3Banus crpan wu | 1 3 - 3 2 5 . .
. 3amanuii. OpoHTANBHBIN OTIPOC.
HAIMOHAJILHOCTEH.
4 BrimonHeHe MHUCBMEHHBIX H  YCTHBIX
Tema 3. MectoumeHus B IpUTsHKATENBHOM Nanexe. IHTepBbio .
3a/laHUN. AynupoBaHue. YctHOCE
(kpatkas wuHpopMamuss o cebe). PabGora Haxm ycTHBIM | | 4 - 3 2 5 .
. cooO1eHne «Personal  Information»
coobmenueM «Personal Information» (Madopmanus o cebe).
(Mudopmanus o cede).
5 1 5 - 3 2 5 | BelmonHeHue IIMCBMEHHBIX M YCTHBIX




Tema 4. ApTHKIIb: HEONpEAEICHHBIN, ONMpeaeTeHHbIN (00mue
CBEICHUsA). MHOXKECTBEHHOE  UHCJIO  CYILECTBUTEIbHBIX.
VkazarenbHbie MectonMmenud this, that, these, those.

3agaHui. Bonpocel Ha TOHUMAHHE TEKCTA.

Texyummii KOHTPOJIb ycIeBaeMOCTH IO pasaedy 1.

Tect 1o NPONWIEHHBIM TEeMaM. YCTHOE
cooO1eHue «Personal Informationy»
(Mudopmanus o cede).

Pasznen 2. About me and my Family (060 mHe u Moeii cembe ).

7

Tema 5. Present Simple Tense (yTBepauTenbHble H
OTpHILIATEIIbHBIC MPEUIOKEHUS ). Pacnpoctpanenubie
TJIaroJIbHbIE (hpasbl.

BpinosiHEHME MHUCBMEHHBIX U YCTHBIX
3agaHuii. OPOHTAIBHBIN ONPOC.

Tema 6. Present Simple Tense (BonmpocUTenbHBIC
npennoxenus). Bornpocurenpabie Mectonmenust. [Ipodeccun.

BbinosnHEHNME TNHMCBMEHHBIX M YCTHBIX
3a/1aHUN. 3ananue Ha pa3BUTHE
JINAJIOTUYECKON peUH.

Tema 7. IlpuTspKkaTenbHbI MaaeX CYIIECTBUTENbHBIX. PaboTa
Hag TeMoi «Mosi cembsi». Heoduimansaoe miceMo «O00 MHE
1 MOCH CEeMbBEY.

BrimonHeHne TNHCBMEHHBIX UM YCTHBIX
3amaHuil. AyaupoBanue. KOHTposb HaBbIKa
NUCBMEHHOM  peun:  HeoduImaabHOe
nucbMo «O00 MHE U MOEl ceMbey.

10

Texyummii KOHTPOJIb yCIIeBaeMOCTH IO pasaeny 2.

10

Tect o IIPOWICHHBIM TeMaM.
Heodummanenoe mucemo «0O00 MHE U
MOEHU CEMBEY.

Pasnexn 3. A Day in the Life of a Seminarian (/lenb cemunapucra).

11

Tema 9. «Daily routine» (IloBcenneBHble aeiicTBusi). Present
Simple Tense.

11

BrinonHenne NHMCBMEHHBIX U YCTHBIX
3alaHuil. AyTpoBaHUeE.

12

Tema 10. Hapeuus wacrornoctu. Pabora Hag Temoit “A Day of
a Student”.

12

BelnonHeHne NHUCBMEHHBIX M YCTHBIX
3amaHui. Bompocsl Ha  [TOHUMaHHE
IIPOCMOTPEHHOIO BHIeOMaTepuaa.

13

Tema 11. Bpems u pnartel. llopsakoBble YHMCIUTENBHBIE.
[Ipennoru Bpemenn. Pabora Hax Temoii: «JleHb ceMuHapucTay.

13

BrinonHenne NHUCBMEHHBIX U YCTHBIX
3alaHuil. AyTpoBaHUeE.

14

Tema 12. MopanbHbIi r1aroa can. MecTOUMEHHs B 00bEKTHOM
nazaexe. Pabora Hag Temoii: «JleHb ceMHHApHCTa.

14

BblnonHeHne NHMCBMEHHBIX M YCTHBIX
3amaHui. Bompocsl Ha  [TOHUMaHHE
IIPOYUTAHHOI'O TEKCTA.

15

Tema 13. Pacripoctpanenssie ¢pa3oBbie riaroisl: get up, look

15

BrmmonHenrne THMCBMEHHBIX U YCTHBIX




after, go on, turn on\off u mp. PaGora Ham temoii: «/leHb
CEMHUHAPHUCTAY.

3amaHui. Pacckaz Ha Temy «/leHb

CEMHUHAPUCTa»

16

Tect mo mpolineHHslM TemaM. Pacckas Ha

Texyummii KOHTPOJIb yCIIeBaeMOCTH 1O pasaeny 3. 16 3 - 3
ym P y pavieny TeMy «/leHb ceMuHapucTay.
Ilpomesricymounaa ammecmayusn 3auem
Hmozo 3a 1 cemecmp 48 | 24 | 72
Paznen 4. Travelling (IlyremectBue).

17 | Tema 14. Copspkenue riarona to be B Past Simple Tense.

. BrimonHeHne TNHCBMEHHBIX UM YCTHBIX
PaGora nag temoit: «A Famous Person». CnoBoobOpa3zoBanue: 1 3 1 5 .

. 3aaHuil. AynupoBaHue.
cyhdukcsr: er, or, ist.

18 . BpinosiHEHME MHUCBMEHHBIX U YCTHBIX

Tema 15. Past Simple Tense. IIpaBuibnbie riaronsl. Padora . Y
. . 2 3 2 S | 3amanmii. Bompocsl Ha  IIOHUMaHHE
Haja temolt «Travelling» («IlyremectBuey).
IIPOYUTAHHOTO TEKCTA. AyIHpOBaHHE.

19 . BpinosiHEHME MHUCBMEHHBIX U YCTHBIX

Tema 16. Past Simple Tense. HenpaBunbHbie rnarosnsl. Padora . Y
. . 3 3 2 5 | 3amanmii. Bompocsl Ha  IIOHUMaHHE
Haja temoit: «Travelling» («IlyTtemectBuey).
MIPOYNUTAHHOTO TEKCTA.

20 BbinosnHEeHNME TNHUCBMEHHBIX M YCTHBIX
Tema 17. Past Simple Tense: noBTopenue. Pabora Hax ycTHOM 4 3 ) 5 3aJlaHuil. Konrpoins HaBbIKa
teMoit: «My Travel Story» («Most UCTOpUS TYTEIIECTBUS»). MOHOJIOTHYECKOM PEUH: paccka3 Ha TEMY

«My Travel Story».

21 . Tect no mpoiineHHbIM TeMaM. Pacckas Ha

Texyummii KOHTPOJIb yCIIeBaeMOCTH 1O pasaedy 4. 5 3 - 3
temy «My Travel Story».
Pa3nes 5. The Holy Family (Csitoe CemeiicTBO)

22 | Tema 18. Apxauunble (GOopMbl MECTOMMEHHIl W TJaroJioB. doHeTUYECKU [IPaBUIILHOE YTCHUE
Monutsa «Oh, Heavenly King» («Ilapro Hebecuplii»). Ob6opoT 6 3 2 5 | momutBel «Oh, Heavenly King» («Ilapro
there be. IIpemnoru mecra. HebecHblit»). AyaupoBaHue.

23 | Tema 19. Present Continuous. Pabora nHan Temoit «The Holy 7 3 ) 5 Bompocsl Ha NOHMMaHWE HPOYUTAHHOIO
Family» (Csaroe CemeicTBO). tekcra. [lepeBoj Tekcra.

24 | Tema 20. Present Simple u Present Continuous: pa3nuuus B

. . Bonpocsl Ha MOHMMaHUE MPOYUTAHHOTO
ucnonbp3oBanuu. PabGora nHanm Ttemoit «The Holy Family» 8 3 2 5
. Tekcra. [lepeBon Tekcra.
(Csitoe CeMelcTBO).

25 . . BpinosiHEHME MHUCBMEHHBIX W YCTHBIX

Tema 21. Present Simple u Present Continuous: moBTopeHue. 9 3 2 5 Y

3aganuii. Pa3BuTHe HaBbIKA MHCHMEHHOM




peun: HeopUIHMAIBHOE MHCEMO.

26

doHeTHYeCKH MIPaBUIIbHOE YTCHHE
monutBbl «Oh, Heavenly King» («Iapro

Texkymmii KOHTPOJIb yCIIEBA€MOCTH O pa3aery 5. 10 3 - 3 . .
ym P y 0 pasney S Hebecuslit»y). Tect mno  mpoiiieHHBIM
TeMam.
Paznen 6. The Life of Venerable Sergius (Kutue mpenogo0Horo
Ceprus).

27 | Tema 22. Mecroumenust much / many. Pabora ¢ tekctom “The 1 3 1 5 BbinosnHEeHNME TNHCBMEHHBIX M YCTHBIX
Life of Venerable Sergius” (“’Kurtue npenono6uoro Ceprus’™). 3alaHuil. AynupoBaHue.

28 | Tema 23. O6oport be going to. Pabota ¢ tekcrom “The Life of 12 3 ) 5 BreimonHeHne MUCBMEHHBIX H  YCTHBIX
Venerable Sergius” (“XKutue npenogoonoro Ceprus’). 3ananuii. [lepeBon TekcTa.

29 | Tema 24. Comparative adjectives (CpaBHUTENbHAsI CTENEHBb

o . BbImonHeHHe MHCBMEHHBIX W YCTHBIX
npuararensHbix). Pabora ¢ tekcrom “The Life of Venerable 13 3 2 5 .
e v e . 3aganui. [lepeBox Tekcra.
Sergius” (““Kurtue npenogoororo Ceprus’).

30 | Tema 25. Superlative adjectives (IIpeBocxomHas creneHb BeimonHeHe MUCBMEHHBIX H  YCTHBIX
npunaratensHbix). Pabora nax temoit “The Life of Venerable 14 3 2 5 |3aganmii. Bompocsl Ha  NOHMMaHHE
Sergius” (““Kurtue npenogobroro Ceprus’). MIPOYUTAHHOTO TEKCTA.

31 . . B
Tema 26. Hapeune. Pabota nan temoit “The Life of Venerable HHOHEIGHHe [TMCHMCHHBIX M yCTHBIX

N » 15 3 2 5 | 3apmanwmii. Pacckaz Ha Temy «The Life of
Sergius” (““Kurtue npernogoonoro Ceprus’). .
Venerable Sergious»
32 Texkymmii KOHTPOJIb yCIIEBA€MOCTH 10 pa3jely 6 16 3 3 Tect 10 MpOHACHHEIM TeMau. Pacckas Ha
ym pob y PAINETY 0. temy «The Life of Venerable Sergious».
Ilpomerccymounaa ammecmayus 3auem
Hmozo 3a 2 cemecmp 48 124 | 72
Bcezo 3a 1 u 2 cemecmp 96 | 48 | 144




4.2. Copepxxkanue nucuuiuinubl (TeMmaTuyeckuii mjian):

1 cemecTp
Nemn | Hassanue Tempr | Copnep:xanue
Pasnen 1. Personal Information (Mudgopmanus o cede).

1 Bxonnoii tectr Ha | TecT Ha ompeneneHne HAyaJbHOTO YPOBHS BIIAJCHHS AHIVIMHCKUAM S3IKOM BKJIIOYAaeT B ceOs BOMPOCHI HA 3HAHHE
OTpe/ieNIEHNE rpaMMaTHYeCcKOro U Jiekcuueckoro marepuana. Cm. myHKT 7.1 Ilpumepnsie TecTsl o aucuuiuinHe «MTHOCTpaHHBIN S3bIK
Ha4aJIbHOTO (aHrHiicKU)»:

YPOBHSI BIIaICHUS
AHTJIMHACKUM
SI3BIKOM.

2 Tema 1. ®opmer | pammaTnyeckuii matepuai. Crpspkerue riaronsl to be B Present Simple Tense (HacToseM mpocToM BpEMEHH).
IIPUBETCTBUS. CrniocoObl mepeBoia CKa3yeMoTo, BBIpaXEHHOro riarosiomM to be. Ilopsnok cClOB B yTBEpAWUTENEHOM MPEIIOKEHUH.
I'maron to be B BeinonHeHne NUCbMEHHBIX 3a1aHui. JlekcHyeckuil Martepuaj. MecToMMEHUs B MMEHUTENbHOM Iajexe. Popmsl

Present Simple npusBeTcTBus. ClilylllaHWe M 4YTEHUE KPaTKUX [MAJoroB C mpuBercTBUsMU. HaszBanusa nuell Henenu. IloBTOopenue
Tense Konn4ecTBeHHBIX yuciuTenbHbIX (1-100). CamocrositesbHasi padora. YueOonuk English File Elementary (Clive
(yrBepmutenbuble | Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009), matepuan ypoka: ctp.4-5, ctp.122 (1A), ctp. 140;
MPEJIOKEHNUS). nomarrHee 3aganue: crp. 123, ymp. 1A.
MectoumeHnus B
UMEHHUTEIHHOM
NaJIeKe.
3 Tema 2. Kpatkue | I'pammatrnyeckuii MaTepuan. O6pa3oBaHne OTPHLATEIBHBIX U BOIPOCHUTEIBHBIX MPEUIOKEHUH, B KOTOPBIX CKa3yemMoe

MOJIMTBEI Ha
aHTIINHACKOM
s3eIKe. I'maron to
be B Present Simple
Tense
(oTpuuaTenbHbIe U
BOIIPOCHUTEIIbHBIE
MIPEJIOKEHNUS).
KonnyecTBeHHbIE
YHCIIUTEIBHEIC.

BEIpakeHOo riarosioM to be. [lopsimok cioB. BeimonHeHre MUCbMEHHBIX 3anaHuil. Jlekcumueckuii matepuaj. Urenue
KpaTKHX MOJHTB Ha aHriumickom ssbike: Glory to God! Lord, have mercy! God be with you! u mpounx. Ha3panus
HEKOTOpbIX (Hamboznee ymoTpeOuTenbHBIX B EBpome) Ha3BaHMl CTpaH W NpWIAaraTelabHbIX, BBIPAKAIOLINX
HaloHabHOCTh. CamocTosTeabHasa padora. YueOnuk English File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-
Koenig, Oxford University Press, 2009), marepuan ypoka: ctp.6-7, ctp.122 (1B), ctp. 141; nomamnee 3aganue: ctp. 123,
ymp. 1B.




Tema 3. HazBanus

I'pammaTHyeckuii Matepuaj. MecTOMMEHUSI B NPUTSIKATEIBHOM TMajexe, 00pa3oBaHHe, (QYHKIHS B HPEAJIOKCHHH.

CTpaH u BoinosnHenue nucbMeHHBIX 3anaHuil. Jlekcmueckuii marepuas. CiyllaHue auanora: OTBETHI Ha BOIIPOCHI KPaTKOTO
HAIMOHAJILHOCTEH. | MHTEpBBIO. BocmpousBenenue pauanora cryiaeHTamu. OtTpalaThIBAalOTCS YMEHHS YCTHO Jarb O ce0e KpaTKyio
Mecroumenusi B | HHGOpPMAIKIO, MUCbMEHHO 3aloJHUTh OlaHK aHkeTbl. CamocTosiTebHasi padora. YueOHuk English File Elementary
nputspkarenbHoM | (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009), matepuan ypoxa: ctp.8-9, crp.122 (1C);
najexe. MaTepBpio | qomaiinee 3aganue: ctp. 123, ymp. 1C.
(kpaTkas
uHpOpMaLHs O
cebe).
Tema 4. I'pammaTuyeckuii Martepuai. Heompenenenuslii aptukiab a, an. Mcnonbp3oBanue, (yHKIUS B TPEASIOKEHHH.
Heomnpenenennsiii | BoimonHenne mnuchbMeHHBIX —3anaHuil. OmnpeneneHHblid  apTukiab (oOmme cBepenus). IlpaBmiio  oOpasoBanus
apTHUKIIb. MHO>KECTBEHHOTO YHCJa CYIIECTBUTENBHBIX. Vckmouenus. YkazarenbHbie MecTrommenwus this, that, these, those.
MHuoxecTBeHHOe | DyHKIMS B MpeAIoKeHUH. BrInoaHeHne MuchbMeHHBIX 3afanuii. Jlekcnuyeckuii MmaTtepuas. Yrenue tekcra « Where are
YHCIIO English words from?». OTBeTsI Ha Bompocsl Ha MoHUMaHue Tekcrta. CamocTosTebHas padora. YueOnuk English File
cymectButenbHbIX. | Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009), matepuan ypoka: ctp.10-11,
VYkaszaTenbHble ctp.122 (1D), ctp. 15, nomamnee 3ananue: crp. 123, ynp. 1D.

MecTtonmenus this,
that, these, those.

Texymmit
KonTpoasn
yCIeBaeMOCTH 110
pasneay 1.

Jlexcuko-rpammaTideckuii TecT. YcrHoe coobmierne «Personal Information» (Muadopmanus o cede). Tect BkItouaeT B
ce0s BONPOCH! Il JMArHOCTUKH OCBOCHHMS TPaMMATHUECKOTO0 M JIEKCHUECKOTO MarepHaja, M3yueHHOIOo B paMKax
pasnena 1. KoHTpoib HaBBIKOB YCTHOM peud 3aKIIOYacTcs B IMPOBEPKE yYMEHHs CTYAEHTa JaThb O cebe KpaTKyro
uHpopmanuio. CTyIeHTHI OTBEYAIOT Ha BOTIPOCHI MpernoaaBatens no teme «Personal Informationy.

CopiepxaHue TeCTa M YCTHOTO COOOIICHUs CM. B IMyHKTE 7.2.1. mporpaMmBsl.

Pasznea 2. My Family and I (51 u mosi cembs).

Tema S. Present
Simple Tense
(yrBEpaUTENbHbBIE
U OTpULIATENIbHBIE
MIPEJIOKEHNUS).
PacnipoctpanenHsie
IJ1aroJibHbIE

¢bpasbl.

I'pammaTuyeckuii matepuani. Bpems «Present Simple Tense» (Hactosiiee nmpocroe), popMupoBaHHe, UCIIOIb30BAHHE.
YTBepauTenbHbIE U OTPULIATENIBHBIC IIPEMIOKECHUs. BBINONHEHNE NMUCBMEHHBIX 3anaHui. JlekcHyeckuil Marepual.
BBenenue u akTUBH3aIMs CIIOBOCOYETAHMI ¢ HanboJsee yacTo yrnoTpedbnsiempiMu raaronami: live in a flat, speak German,
wear glasses u T.1. Pa3BuTHe HaBbIKa MMCHMEHHON M YCTHOM peuM: BBHIMOJHEHHUE 3a1aHus «A typical Russian family».
CamocrosiTe1bHast padora. YueObnuk English File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford
University Press, 2009), matepuan ypoxa: ctp.16-17, ctp. 124 (2A), ctp. 143, nomamnee 3aganue: ctp. 125, yop. 2A.

Tema 6. Present

I'pammaTuyeckuii marepuaJ. Bpems «Present Simple Tense» (HacTosiiiee npocroe), GOpMHPOBAHUE BOTIPOCUTEIBHBIX




Simple Tense

npenoKeHui (0OmMX U CHelnralbHbIX). BhIMoNHeHHe MUChbMEHHBIX 3anaHuil. Jlekcuueckuii marepuaj. Bregenue u

(BOIIPOCHUTENBHBIE | AKTUBU3AIMS HAa3BaHWU CaMbIX pacHpocCTpaHeHHBIX npodeccuil. Bonpocurensueie mectoumenns Who, Where, What,
npeioxkenus). | Why, How. Pa3BuTne ycTHOW amanoruueckoil peuu: BbinojHeHue 3amaHus «Who’s this?» («Kto 310?»).
Bonpocurensueie | CamocrositesibHasi padora. YueOunuk English File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford
MECTOUMEHHS. University Press, 2009), marepuan ypoka: ctp.124 (2B); ctp. 143, ctp. 23. nomarmnee 3aganue: crp. 124-125, ynp. 2B.
[Tpodeccun.
9 Tema 7. I'pammaTudeckuii marepuan IlpuTskarenbHbld MafeX CyIIECTBUTEIbHBIX, (OPMUPOBAHMUE, HCIIOJIB30BAHHE.
[IputsxarensHbiii | BoimonHeHue nucbMeHHBIX 3a1anuil. Jlekcnveckuii maTtepuaJj. Beenenue u aktuBu3anus ciioB 1o teme «CeMbs»: aunt,
najex cousin, wife u 1.1. Caymanue nuanora mno teme «CeMbs», BBINOJHEHUE 3aJaHHUs Ha MOHMMAHHS MPOCIYLIIAHHOTO.
CYIIECTBUTENbHBIX. | Pa3BUTHE HaBbIKa MUCHBMEHHOM pEUYM: HANKMCAHHE HEO(PHIMAIBHOTO MNHUChbMA JAPYry IO IEpenucKke Ha MpuMepe
Pabora Hag TeMoli | mpeasioskeHHoro marepuaia. CamocrositeabHasi padora. YueObnuk English File Elementary (Clive Oxenden, Christina
«Mos ceMbsi». Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009), matepuan ypoka: crp.124 (2D); ctp. 145, ctp. 23, ctp. 25 (ynp.a);
nomaiHee 3aganue: crp. 125, ymp. 2D, ctp. 25 (ynp.b).
10 Texymmii Jlexcuko-rpammarndeckuii Tect. Heodpurmansaoe nucbMo «O00 MHE M Moeil cembe». TecT BKiIoyaeT B ceOst BOIPOCH
KOHTPOJIb IUI TUarHOCTUKU OCBOEHUS TPaMMATHYECKOTO U JIEKCUYECKOT0 MaTepuaia, U3ydeHHOro B paMKax paszena 2. KoHTpons
yCIeBaeMOCTH MO | HAaBbIKA MMCbMEHHOMN peur 3aKIII0YaeTCsl B IPOBEPKE YMEHUS CTYACHTA HAMMcaTh HeO(pHUIMaIbHOE MUCHMO 1o TeMe «O060
pazaeay 2. MHE 1 Moeli ceMbey. CoziepykaHue TeCTa U MUCbMEHHOTO COOOIIeHHUs CM. B IIYHKTE 7.2.2. IpOTrpaMMBl.
Pasnen 3. A Day in the Life of a Seminarian (Jlenb ceMunapucra).
11 Tema 9 «Daily I'pammaTuyecknii matepuan IloBropenne Present Simple Tense (HacTosimiero mpocToro BpeMmeHH). JlekcmuecKuii
routine» MaTepuaa. BeaeHue u aktuBm3aius cioBocoderaHuil mo teme «Daily routine» («IloBcemHeBHBIE NEHCTBUSA»): get
«IToBcenneBunie | dressed, have breakfast, go to bed u T.1. Ayauposanue no teme «My Typical Day», BeinonHeHHe 3aJaHUs HA TOHUMaHUS
nevictBus». Present | mpocnymannoro. CamocronTeabHasa padora. YueObnuk English File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-
Simple Tense. Koenig, Oxford University Press, 2009), matepuan ypoka: ctp. 147, ctp. 31, nomamHee 3amanue: ctp. 30, mepeBos
TEKCTA.
12 Tema 10. Hapeuns | 'pammaruuyeckmii marepuaj. Hapeuns dacToTHOCTH: never, sometimes, always u Ta. Mcmonb3oBaHue, MECTO B
YaCTOTHOCTH. npeioxxenun. Jlekeuueckuii Matepuas. Pabora c Bugeomarepuanom “A Day of a Student”. Beimonnenue 3aganuii Ha
PaboTa Hajg TeMOW | HOHMMaHHE MPOCIYHIAHHOTO M IPOCMOTPEHHOro MaTepuana. [loBTOpeHHE JIEKCHYEeCKOTO Marepuana Mo TeMme
“A Day ofa «IToBcenneBHbIe NeiicTBUA» (Ha ocHOBe Buaeodpuinsma). CamocrosiTenbHasi padora. YueOouuk English File Elementary
Student”. (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009), matepuan ypoka: ctp.126 (3C), nomamnee
3amanue: crp. 127, ynp. 3C.
13 Tema 11. Bpemsi u | 'pammaTudeckuii Mmatepuaj. IlopsaxkoBble 4ucauTeNnbHbIe: (GopMupoBaHHe. BpINoJHEHHE NHChMEHHBIX 3aJaHUM.

10




natel. [lopsakoBbie
YUCTUTEbHBIC.
IIpemiorn
BpemeHu. Pabora
Hajg TeMoi: «JleHb

Jlexcuyecknii matepuan. Haspanus mecsaues. [lara: ¢opmuposanue. [Ipemnoru Bpemenu at, on, in. BeimonHenue
MUCHMEHHBIX U YCTHBIX 3a7aHuii. Pa3BuTHE HaBbIKa TUAIIOTWYECKOM pedu: BbIOMHEHME 3aaaHus «What time do you
normally ...?» BBegeHue u akTUBH3AIMs CIIOB M clIoBocoyeTanuil mo teme «A Day in the Life of a Seminariany». Urenue
tekcta «Student Life in the Holy Trinity Seminary». CamocrositeibHasi padora. Yueouuk English File Elementary
(Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009), marepuan ypoka: ctp. 148, ctp.126 (3D),

CEMUHAPUCTA. nomarirHee 3aganue: ctp. 126, ymp. 3D.
14 Tema 12. I'pammaTHyeckuii MaTepuaj. MoaanbHbIH r71aros can / can’t: UCIOIB30BaHKE, MECTO B MIPEUIOKEHNH. MecTOMMEHuUs B
MonanbHblii 00BEKTOM Tajiexe. BrImosiHeHNe MUChbMEHHBIX M YCTHBIX 3a7aHuil. Jlekcnueckuii matepuai. «A Day in the Life of a
IJ1aroJj can. Seminarian». Yrenue texcta «Student Life in the Holy Trinity Seminary», 0OTBETHI Ha BOIIPOCHI HA MOHUMaHUE TEKCTA.
Mecroumenusi B | CamocTosiTebHas padora. YueOnuk English File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford
00BEKTHOM University Press, 2009), marepuan ypoxka: ctp. 40-41, ctp. 149, c1p.128 (4A), ctp. 128 (4C); nomainee 3a1aHue: CTp.
nagexe. Pabora | 129; ymp. 4A, crtp. 129; ynp. 4C. PabGora Hajg ycTHBIM COOOIIEHHMEM: OTBETHl Ha BOMPOCHI K TEKCTy ypoKa C
HaJ TeMoil: «JleHp | ucmoIp30BaHUEM JIMYHON WHPOPMAITUH.
CEeMHUHAPUCTAY.
15 Tema 13. I'pammaTHyeckuii Mmatepuan. Pacnpocrpanennsie (pazossie rinarossl: wake up, look after, take off, put on u npyrue.
Pacnipoctpanenssie | Jlekcudecknii MaTepuaJl. Pa3BuTre HaBblKa JUAIOTHYECKOM ycTHOM peun. CTyaeHTsl 3aJat0T Ipyr IpYry BONPOCH! 1O
¢bpazoBeie Teme «Jlenb cemunapucray. CamocTosiTeibHasi padoTa. Matepuan ypoka: JOMOJHUTEIbHBIN MaTepual Mpero aBaTels.
rinarosbl. Pabora | JlomaniHee 3ajaHue: OArOTOBKA K TECTUPOBAHMIO [0 MaTepuaiaM pasjena 3.
Hajg TeMoi: «JleHb
CEeMHUHAPUCTAY.
16 Texymmit Jlekcuko-rpamMmaTudeckuii TecT. YcTHoe cooOuienue «JleHb cemuHapucTa». TecT BKIO4aeT B ceOs BOIPOCHI IS
KOHTPOJIb JMAarHOCTUKH OCBOCHMS I'PaMMAaTHYECKOTO M JIGKCHYECKOTO MarepHaja, W3yuyeHHoro B pamkax Pazgena 3. Konrtponb
yCIeBaeMOCTH MO | HAaBBIKOB YCTHOW pe4M 3aKJIodaeTcs B MPOBEPKE YMEHHS CTYICHTa paccka3aTb O CBOeM OObIMHOM JHe. CTyneHTHI
pasneay 3. OTBEYAIOT Ha BOMPOCHI IpernoiaBaTens 1no reme «Jlenb cemunapucray. ConepaHue TecTa U YCTHOTO COOOIICHHUS CM. B
IyHKTE 7.2.3. IporpaMMsl.
2 cemecTp
Ne m\nn \ HasBanue TeMbl \ Copep:xaHue 3aHATHI pa3ea
Pa3nea 4. Travelling (IlyremecTeue).
17 Tema 14. I'narou to be B Past | pammaTudecknii marepuan. Cnpspkenue rtnarosna to be B Past Simple Tense. Brimonnenue

Simple Tense. Pabora Haz

NUCHMEHHBIX M YCTHBIX 3aaHuil. AynupoBaHue «American Presidents» mo Teme ypoka, BBINOJIHEHHE
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Temoi: «A Famous Person».
CrnoBooOpazoBaHue:
cyhdukcsr: er, or, ist.

3aJJaHMs Ha TOHUMaHus npociymanHoro. Jlekenveckuii MmaTepuas. CnoBooOpazoBanue: cyQpQuKchI: er,
or, ist. Urenme tekcra «The Statues of Famous People», oTBeTsl Ha BOHPOCHI K TEKCTY.
CamocrosiTenbHass padora. YueOHuk English File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-
Koenig, Oxford University Press, 2009), matepuan ypoka: ctp. 52, ctp. 130 (5A), ctp. 53; nomainee
3aganue: crp. 131, ymp. 5, cocraButh HeGombmoe (7 -10 mpemioxkeHuit) cooOmieHue o0 M3BECTHOM
YeJI0BeKe Ha MpUMepe MaTepuaia ypoka.

18 Tema 15. Past Simple Tense. | 'pammaTuyeckuii marepuai. Past Simple Tense (mpocroe npomeamniee Bpemsi). [IpaBuiibHbIe T1arosl.
[TpaBumnbHble rnaronsl. Pabora | [IponsHomenne oxoHuaHus —ed. BpiMolHeHWe NUCHBMEHHBIX W YCTHBIX 3afaHuid. Jlekcmueckui
Haja temoit: «Travelling» matepuana. Ciymanue u uyteHue Tekcra «A tale of two Sydneys», Bompocsl Ha MOHUMaHHE TEKCTA.
(«ITyremecTBue»). CamocrosiTe1bHass padora. YueOnuk English File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-
Koenig, Oxford University Press, 2009), marepuan ypoxka: ctp. 54-55, ctp.130 (5B), nomaniaee 3aganue:
ctp. 131; ymp. 5B.
19 Tema 16. Past Simple Tense. | pammaruyeckuii martepuan. Past Simple Tense (mpocroe mpomeamee Bpems). HempaBuibHbIe
HenpaBuibHble T1arosI. [JIaroJisl. BeINOJIHEHNE MMCBMEHHBIX U YCTHBIX 3a1aHui. JIekcnyeckuil marepuaJi. PacripoctpaHeHHbIe
Pabora Han Temoii: HenpaBWiIbHbIe Tiaroiyibl. ClioBocoueTaHusi ¢ riaroixamu go, have, get. UteHne TekcTa Mo TeMe ypoka,
«Travellingy. OTBETHI Ha BOMPOCH K TekcTy. CamocTosiTeabHasi padora. YueObnuk English File Elementary (Clive
Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009), marepuan ypoxka: ctp.130 (5C), cTp.
150, ctp. 154, nomamnee 3ananue: crp. 131; ynp. 5C.
20 Tema 17. Past Simple Tense: | pammaTuyeckuii martepmas. Past Simple Tense (mpocroe mporenmee BpeMs): IMOBTOPEHHUE.
noBtopenue. Pabora Haz Jlekxcuyecknii matepman. PaGora nHan yctHoW Ttemoil: «My Travel Story». Pa3sButue HaBbika
ycTHOM Temoit: «My Travel JIUAJIOTUYECKOM pedM: CTYAEHTHl 3aJal0T UM OTBEYAIOT HAa BOIPOCHI O IYTEIIECTBUAX, KOTOPHIE OHHU
Story» (Mcropus moero coepunuid. CamocrositenbHAasA padoTa. MOAr0TOBKA K TECTUPOBAHUIO IO MaTepuaiaMm paszaena 4.
MyTEIIECTBUS/TAIOMHAYECTBA).
21 Texkymuii KOHTPOJIb Jlekcuko-rpamMmmaTtudeckuid  TecT. YcrtHoe cooOmenune «My Travel Story» (Mcropust moero

ycneBaeMoCTH 10 pa3aeny 4.

Hy’I‘eHIGCTBI/ISI/HaHOMHI/I‘IeCTBa). Tect BxiOuaer B ceOs BOIIPOCHL JIs1 OUArHOCTUKHU OCBOCHHA
rpaMMaTHYEeCKOrO M JIEKCHUECKOro MaTepualia, u3yudeHHoro B pamkax Pasnena 4. KoHTpOJb HaBBIKOB
YCTHOM peuu 3aKJIoYaeTcs B MPOBEPKE YMEHHs CTYIEHTa KPaTKO paccka3aTh O KaKOM-JTHOO M3BECTHOM
yenoseke. CoiepikaHue TECTa U YCTHOTO COOOIIEHHS CM. B IyHKTE 7.2.4. IPOTrPaMMBI.

Pasnen S. : The Holy Family (CBsitoe CemMeiicTBO)
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22

Tema 18. Apxanunsie popmbl
MECTOMMEHHM U IJIaroyoB.
Monutsa «Oh Heavenly King»
(«apro HebecHprii»). O60poT
there be. I[Ipemnoru mecra.

I'pammaTuyecknii matepuaj. OOGoport there be. Mcnonb3oBanue, crnocoObl nepeBoaa. Beimonnenue
NUCBMEHHBIX W YCTHBIX 3amaHuil. CrylmiaHue [Auanora, BBINOJHEHWE 3a/aHus Ha IOHUMaHHE
ycasimannoro. Ilpemanorn mecra. Jlekcuveckmii Matepuas. 3HAKOMCTBO C apXaWdHbIMH (hopMaMu
Mectonmenuii (thou, thee, thine) m apxamunbiMu Qopmamu (art) ¥ OKOHYAHMSMH TJIArojoB (-est).
OcobenHoctu anrnuiickoro tekcra bubmuun n monurBocnoBuidl. Crymanue U yTeHHe MOJUTBHI «Oh,
Heavenly King» («lapto HebecHslit»). OTpaboTka npousHomieHus. Cioa o TeMe «YCTpOUCTBO J0Ma.
[Ipenmetsr ObiTay. CamocrtosiTeabHasa padora. YueOHuk English File Elementary (Clive Oxenden,
Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009). Marepuan ypoka: ctp. 64-65, ctp.132 (6A),
ctp. 151, ctp.132 (6B). Jomamnee 3amanue: ctp. 133, ymp. 6A, crp. 133, ynp. 6B. Kynukosa I'.H.
Y4eOHUK MO aHTIUICKOMY SI3BIKY JUIsl AYXOBHBIX KoJI. M., 2003. Matepuan ypoxka: ctp.48-50, ctp. 53.
HowmamrHee 3aganue: ctp. 53 (urenue monutssl «Oh, Heavenly Kingy).

23

Tema 19. Present Continuous
(HacTosimiee mpogoixeHHOE
(mmutensHOE) Bpemsi). PaboTa
Haja temoit «The Holy Family»
(Cestoe CemelcTBO).

I'pammaruyeckuii matepuas. Present Continuous (HacTosimee npomonkeHHOE (ITHTETBHOE) BpEeMs).
Hcnons3oBanue, (opmMupoBaHue. BbIonHEHHWE MUCHMEHHBIX M YCTHBIX 3aaaHuil. Jlexkcumyeckuid
maTepuaj. Beenenne u akruBuzanus gexcuku mo teme «The Holy Family». Urenune u nepeBos Tekcra.
CamocrosiTenbHast padora. YueOnuk English File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-
Koenig, Oxford University Press, 2009). Marepuan ypoka: ctp. 68-69, ctp.132 (6C). Jlomaimnee
3amanue: crp. 133, ymp. 6C. Kynukosa ['.H. YueOHUK 10 aHTTUICKOMY SI3BIKY JUTSI AYXOBHBIX IIKOJ. M.,
2003. Marepuan ypoka: ctp.53, ctp. 82-83. [lomamHee 3amanue: cTp. 53 (ureHme MoauTBbl «Oh,
Heavenly King»), ctp. 82-83, moBTOpeHHe CI0B ypoka, ureHue u nepeBoja tekcra «Jesus Christy.

24

Tema 20. Present Continuous u
Present Simple: paznuuus B
HCIIONIB30BaHnu. Pabora Hasx

temoit «The Holy Family»
(Cestoe CemelcTBO).

I'pammaTuyecknii matepuan. Present Continuous u Present Simple: pasnuuus B HCIOIb30BaHUH.
BoinosiHeHnEe NMHUCBMEHHBIX M YCTHBIX 3anaHuil. AyaupoBanue. Jlekcmueckmii matepuan. Urtenue u
nepeBoa Tekcra «Jesus Christy. OTBeTl Ha Bompochl K TekcTy. CamocTosiTesibHasi padora. YueOHUK
English File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009).
Marepuan ypoka: ctp. 70-71, ctp.132 (6D). domamuee 3amanue: ctp. 133, ynp. 6D. Kynukosa I'.H.
VY4eOHUK O aHTJIMHCKOMY SI3bIKY JJIs AyXOBHBIX mikoi. M., 2003. Marepuan ypoka: cTp. 53 (ureHue
mosuTBHl «Oh, Heavenly Kingy), ctp. 82-83, oTBersl Ha Bonpock k TekcTy «Jesus Christy.

25

Tema 21. Present Continuous u
Present Simple: moBTopeHue.

I'pammaTuyecknii matepuan. Present Continuous u Present Simple: pasnuuus B HCIOIb30BaHHUH.
BeinonHeHne MNHCBMEHHBIX M YCTHBIX 3afaHui. Jlekcmuyeckut Martepuasa. PasBuTue HaBbIKa
NUCHBMEHHOM peun: HeoduumansHoe mnHcbMo. CamocTosiTenbHasi padora. YueOnuk English File
Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009). Marepuan
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ypoxa: ctp. 73. Jlomamnee 3aganue: ctp. 73 (HeopuraaIbHOE TUCHMO).

27 Texkymuii KOHTPOJIb Jlexcuko-rpammarudeckuid Tect. PoHeTHUECKH TpaBuibHOE uyTeHne MonuTBel «Oh, Heavenly King»
ycneBaeMocTH no pasaeiy 5. | («lapro HebGecHslit»). Tect BkitoyaeT B ce0si BOIPOCHI AJIsi AMATHOCTHKH OCBOCHUSI IPAMMaTHYECKOTO U
JIEKCUYECKOr0 MaTepuana, M3ydeHHOoro B pamkax Pasgena 5. TekcT MonuTBBI cM. B myHKTe 7.2.5.
IPOTpaMMBI.
Pasznen 6. The Life of Venerable Sergius (’Kutue npenogoonoro Ceprus).
28 Tema 22. Mecroumenust much | 'pammaruyeckuii Mmarepuaj. Mecronmenuss much / many. Mcnons3oBanue; Bonpocsl ¢ How much /
/ many. The Resurrection How many; xBantudukarops! a lot, quite a lot, not much, none. BrinmojgHeHne TUCHBMEHHBIX M YCTHBIX
Troparion (Tponaps 3aganuil. Jlekcmdeckuii matepuan. Urtenue u cinymanue MoiuuTBel «The Resurrection Troparion»
Bockpecenwnro). PadoTa ¢ (Tpommaps Bockpecenuto). Beaenue nekcuueckoro matepuana: ciosa mo teme «The Life of Venerable
texcToM “The Life of Sergius» (momosHuTENnbHBIN MaTepuan). CamocTosiTesqibHasi padora. YueOnuk English File Elementary
Venerable Sergius” (“Kutue | (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009). Matepuan ypoka: ctp. 78-79,
npernogooHoro Ceprus”). ctp.134 (7B). lomamuee 3ananue: crp. 133, ynp. 7B.
29 I'pammaTuyeckuii Matepuai. O6opot be going to. VMcnons3oBanue, crocoObl nepeBoja. Beimonnenue
. NUCHMEHHBIX M YCTHBIX 3anaHuil. Jlekcuuyeckuii matepuaji. Urenue u nepeoa texcra «The Life of
Tema 23. O6opor be going to. . . . .
e . Venerable Sergius» (nomomHutensHblii Matepuai). CamocrosiTesqibHass padora. YueObnuk English File
Pab6ora ¢ Tekcrom “The Life of . . . ! :
e e Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009). Marepuan
Venerable Sergius” (“XKutue . :
” ypoxka: ctp.134 (7C). Homamnee 3ananue: ctp. 134, ymp. 7C. Teker «The Life of Venerable Sergius»
npernogooHoro Ceprus”). . . .
(momonuuTenpHbI Matepuan).lloBropenne cioB ypoka mo Teme «The Life of Venerable Sergius»
(IONOJIHUTENIBHBIN MaTepual).
30 I'pammaTuyecknii martepuan. Comparative adjectives (CpaBHUTENbHAsi CTENEHb NPHJIAraTeIbHBIX).
Tema 24. Comparative BrinonHeHne MUCBMEHHBIX M YCTHBIX 3a1aHui. Jlekcuyecknii marepuaJ. UreHue U mepeBoj TEKCTa
adjectives. Pabota ¢ Tekctom | «The Life of Venerable Sergius» (nomomaurtensheiii Matepuai). CamocTosiTesibHasi padora. YueOHHUK
“The Life of Venerable English File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009).
Sergius” (“YKurtue Martepuan ypoka: ctp.136 (8A). Jomamuee 3ananue: ctp. 137, ynp. 8A. Tekct «The Life of Venerable
npernogooHoro Ceprus”).. Sergius» (momonHUTENBHBIM MaTepuan). JomamrHee 3amanue: yrenue u nepeBon Tekcra «The Life of
Venerable Sergiusy (IOMOTHUTEIHHBIA MaTepUa).
31 Tema 25. Superlative I'pammaTuyecknii matepmuan. Superlative adjectives (IIpeBocxofHas cTeneHb MPHJIATATENbHBIX).

adjectives. Pabora Hax Temoii
“The Life of Venerable
Sergius” (“Kutue
npenogobHoro Ceprus’”).

BrinonHeHne MUCBMEHHBIX M YCTHBIX 3a1aHui. Jlekcuyecknmii marepuaJ. UreHue U mepeBoj TEKCTa
«The Life of Venerable Sergius» (momomuutenbHBIM Martepuan). OTBETHI Ha BOMPOCHI K TEKCTY.
CamocrosiTenbHast padora. YueOHuk English File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-
Koenig, Oxford University Press, 2009). Matepuan ypoxka: ctp.136 (8B). Jlomamnee 3aganue: ctp. 137,
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yrp. 8B. Marepuan ypoka: tekct «The Life of Venerable Sergius» (momonHuTeNnbHBIH MaTepHan).
JlomaiiHee 3aanue: oTBeThl Ha Bonpochl K Tekety «The Life of Venerable Sergiusy» (1omogHUTENbHBIH
MaTepuan).

32

Tema 26. Adverb (mapeune).
Pabota nag remoii “The Life of
Venerable Sergius” (“Kutue
npenogooHoro Ceprus’™).

I'pammaTuyeckuii marepuas. Adverbs (Hapeuust). O6pazoBaHHe, MECTO B MPEAJIOKEHUU. BrInonHeHne
IIICbMEHHBIX U YCTHBIX 3aJaHui. JIekcuyeckuil maTtepuaJjl. Pa3zBuTre HaBbIKa yCTHOM MOHOJIOTUYECKON
peun. Paccka3 Ha temy: «The Life of Venerable Sergius». CamocTosiTeabHasa padora. Yueonuk English
File Elementary (Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig, Oxford University Press, 2009). Marepuan
ypoka: ctp. 94-95, ctp.136 (8D). lomamnee 3ananue: ctp. 137, ynp. 8D. JloMmaiHee 3aganue: pacckas Ha
temy «The Life of Venerable Sergious».

33

Texkymuii KOHTPOJIb
ycneBaeMoOCTH O pazaesy 6.

Jlexcuko-rpammarudeckuid TecT. YcrHoe coobmmenne «The Life of Venerable Sergious». Tect Britouaer
B ce0s1 BONIPOCHI JUISl TUArHOCTUKU OCBOEHUS TPAMMATHUECKOTO H JIEKCHYECKOTO MaTepHasa, U3ydeHHOTro
B pamkax Pazgena 6. KOHTpoib HaBBIKOB YCTHOM pedM 3aKJIO4aeTcss B MPOBEPKE YMEHHUS CTYJEHTa
BOCIIPOM3BECTH MOHOJIOTHYEeCKoe BbIcka3biBaHue 1o Teme «The Life of Venerable Sergiousy.
CopiepxaHue TeCTa M YCTHOTO COOOIICHHS CM. B IyHKTE 7.2.6. MPOTrpaMMBl.
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5. O0pa3oBaresibHbIE TEXHOJIOTHH

Peanuzanus KOMIETEHTHOCTHOTO M IMYHOCTHO-IEITEIBHOCTHOTO MOIX0Ja B
o0pa3oBaHUU MpPEANojaraeT MPUMEHEHWE AaKTUBHBIX U HMHTEPAKTUBHBIX (HOpM
oOy4yeHus, TakuX Kak pa30op KOHKPETHBIX CHUTyallud, KOJIJIEKTUBHAS
MBICTIUTENbHASA JIESITENbHOCTh, AUCKYCCHUM, padoTa HaJ MNPOEKTaMH HAy4HO-
HCCIIEIOBATENICKOrO Xapaktepa W T. A. llpm 3TOM mnpeanmodyteHne OTAAETCA
TEXHOJIOTUSIM, CO3JAIOIIMM JOUJAKTUYECKHE W ICHUXOJIOTMYECKHE  YCIOBHS,
noOy>KJalIIe  CTYJEHTOB K  aKTUBHOCTH, IMPOSIBICHUIO  TBOPYECKOTO,
HCCIIEI0BATENBCKOTO MOX0/1a B IIPOLIECCE YUeObl, 1 TEXHOJIOTUSM, TO3BOJISIONIUM
HE TOJIbKO MOJKPEIUISATh TEOPETUUECKUE 3HAHUS PAKTUKOM, HO U IPUOOPETATh HX,
MOTPYXkasich B IPO(PECCUOHATBHYIO I€SITENHHOCTD.

B Xxome wW3ydyeHuMs JAHHOW JUCHMIUIMHBI NPEANONATAETCS IPUMEHEHHE
CJIeAYIOIIHNX 00pa30BaATEIbHBIX TEXHOJIOTH:

TexHolOTHA  KOMMYHHKATHBHOIO  oOyuyeHMsl  HamIpaBjicHa  Ha
dhopMupoBaHNEe KOMMYHUKATHBHONW KOMIIETEHTHOCTH CTYJICHTOB W IMPEJIOJaract
AKTHBHOC BHEJPCHUE JHAIOTOBBIX (OPM 3aHATHH, IOAPA3yMEBAIOMNX Kak
KOMMYHHKAIIMIO MEXJY CTYACHTOM M TIperojaBarelieM, TaK M KOMMYHHKAITHIO
CTYZEHTOB MEX]Iy COOOiA.

TexHoioruM pasBUTHA KPUTHYECKOr0 MbINLJIEHUS] OPUCHTUPOBAHBI Ha
Pa3BUTHE HABBIKOB AaHAM3a M KPUTHUYECKOTO MBILUJICHHS, JEMOHCTPalUU
pPa3TUYHBIX TO3WIMA W TOYEK 3peHHs, (OpMUPOBAHHE HABBHIKOB OIICHKHU
AJBbTEPHATUBHBIX BAPUAHTOB B YCIOBUIX HEOIPEACIEHHOCTH.

TexHonorum pa3BuBaUIero O0y4YeHHsl MPEINONAraloT 3HAYUTEIbHBIN
00BEM CaMOCTOSITEIbHON paOOThI CTY/ICHTOB.

TexHoJ10rus TECTUPOBAHMS HCIIOIB3YETCS sl KOHTPOJIA YPOBHSI YCBOCHHS
JEKCUYECKHUX, TPAMMATHUECKUX 3HAHUW Ha ONpeNeNEHHOM dTare 00y4YeHUs Win Ha
OPOMEXKYTOUHOM aTTecTanuu. OCYyIIECTBIEHHE KOHTPOJS C HCIOJIb30BAHUEM
TEXHOJIOTUU TECTUPOBAHMS COOTBETCTBYET TPEeOOBAHUAM BCEX MEXKIYHAPOIHBIX
HK3aMEHOB TI0 HHOCTPAHHOMY s13bIKYy. Kpome Toro, oHa mo3BoJIeT Mperno aBaTento
BBISIBUTh U CHCTEMAaTU3UPOBATh ACMEKTHI, TPEOYIOIIME JOMOJHUTEIHLHON
popabOTKHU.

JlucTaHMOHHbIE o00pa3oBaTe/ibHble TEXHOJOIMM HaIpaBleHbl Ha
WHTETPALUAIO B y4eOHBIN IpoLecc HNuTepHET-TEXHOIOTUH,
TEJICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUA W TEXHOJOTHUH, pealn3yeMblx Ha 0asze
uHdopmannonHo-oopazoBarenbHoir cpenbl Cemunapuun (MOC). Ilpumenenue
Ha3BaHHBIX 00PA30BATENbHBIX TEXHOJIOTUH MpEIoaracT pa3MenieHne yaeOHbIX U
ydeOHO-MeTouueckux MatepuanioB Ha caiite Cemunapuu u B HOC.
HeoTbemiieMbIM  yCIIOBUEM  TOJHOLIEHHOW  pealn3alid  JAUCTaHIIMOHHBIX
oOpa3oBaTelIbHBIX TEXHOJIOTMM B TMPOIECCEe OCBOCHHUS Kypca  SBISIETCS
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OCYIIECTBJICHUE KOMMYHHMKAllMM MEXJy IMpernojaBaTeieM U  CTYJACHTOM
MOCPEACTBOM  CHEHHUATBHO  CO3JaHHOW  JJIi  3TOro  WMH(OPMALMOHHO-
KOMMYHHUKAaTHUBHOM CPEJIbl.

MyabTUMeauiiHbIe 00pa3oBaTeibHbIE TEXHOJOTMM  TPEANOIararoT
OpraHu3alMi0 3aHATHM C HCIOJb30BaHWEM mpe3eHtanuil. Mcnonb3oBaHue
WUTIOCTPATUBHOTO MaTepHralia Mo3BOJISIET peaqn30BaTh TPEOOBAHUE HATJISTHOCTH U
TEM CaMbiM CIIOCOOCTBYET TMOBBIIICHUIO CTENEHHM UW KadyeCTBY YCBOCHUS
nHpopmanuu. [IpenmyIecTBOM UCTIOIB30BaHMUS HA3BAHHBIX TEXHOJIOTUH SBIISETCS
BHU3yajn3allis 3HaHUM, oOJieryaronias MoOHUMaHHe Mpe/jlaraeMoro MaTepuara.

KommiekcHoe ncnosib30BaHre B yueOHOM MPOLIECCE BCEX BBIIIEHA3BAHHBIX
00pa3oBaTENbHBIX TEXHOJOTUNA CTUMYJIHUPYIOT JUYHOCTHYIO, WHTEIJIEKTYaJlbHYIO
aKTUBHOCTbH, CHOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHHMIO KOMIIETEHI[MHA, B TOM CTENEHHU,
KOTOPOU OHU (POPMHUPYIOTCS B MPOIIECCE OCBOEHUS TAHHOTO Kypca.

6. IlepeyeHb yUeOHO-METOMUYECKOT0 00€CIIeYEeHUSA CAMOCTOATEIbHOM
padoThI CTYACHTOB

KonTponb u oOleHKa pe3yabTaTOB OCBOCHHSI Y4YE€OHOW JUCUUILIAHBI
«HUnocmpannwtilt A361K (AH2IUICKUIL A3bIK)» OCYIIECTBISICTCA MPENOJABATEIEM B
MPOLIECCE MPOBEIACHUS MPAKTUYECKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHSATHUM, TECTUPOBAHUS,
BBITIOJTHEHUS YCTHBIX U MMUCbMEHHBIX 3aJIaHUM, U JIp.

Lenpto caMOCTOSITENBHON pabOThl CTYAEHTOB NpU H3YYEHUU Kypca
AHTJIMMCKOTO SI3bIKA SABJISIETCA 3aKPEIUIEHUE M3YYEHHOTO TMpU MPOBEACHUU
ayIUTOPHBIX 3aHATUN JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKOr0 MaTepualia, OCBOEHUE YyueOHOMU
JUCUUIUIMHBI B TOJTHOM 00ObEeMeE, YIiyOJI€HUE 3HAaHWUM, MOJYYEHHBIX BO BpeMs
ayIUTOPHBIX 3aHATHUH.

K oCHOBHBIM 6udam camocmoamenvnoi padomst OTHOCSTCA:

1. CamocrosiTenbHas padoTa ¢ JEKCHYECKUM MUHUMYMOM I10 TEMaM.

2. CawmocrositenpHasi paboTra ¢ TEKCTaMHU YYE€OHUKOB, C KHUTaMHU TIO
JOMalIHEMY U UHAUBHUYaJIbHOMY YTEHUIO.

3. BbrbinmojsHeHHE OOMAIIHUX 33JaHUA TPEHHUPOBOYHO-KOHTPOJIUPYIOLIETO
Xapakrepa.

4. TloaroToBKa yCTHBIX U MHUCHbMEHHBIX COOOIIEHUN U TUATIOTOB M0 TEMaM,
MPEAYCMOTPEHHBIM MPOrPAMMOIA.

5. DBbInosHEeHNE HHAMBUIYAIBHBIX 3aJaHUN.

6. IloaroroBka K 3aueTam.

Hist  camocmoamenvHoil 6neayoumopHnoii pa6omst 00y4aronIMMCs MOTYT
OBITH PEKOMEHI0BAHBI CIIEAYIONINE BUIbI 3aJaHUI:
0714 06/1a0€HUA 3HAHUAMU:
- 4YreHue TekcTa (y4eOHMKA, JOTMOJHUTEIIbHON JIHTepaTrypbl IO
U3y4yaeMou TeMe);
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KOHCIIEKTUPOBAHUE TEKCTA;

paboTa co clIoBapeM IpH MEPEBOE TEKCTA;
y4ueOHO-HCcClie0BaTeNbCKas padboTa;

WCIOJIb30BAHUE aYJINO- U BUJICO-3AIIUCEN, KOMITBIOTEPHOW TEXHUKU U
WNutepnera u np.;

onsa 3aKpenjienua u cucmemamuslauuu 3HAHUIL:

paboTa c KOHCIIEKTOM JIeKIIUi (00paboTKa TEKCTa);

NOBTOpHasi paboTa HaA  y4eOHbIM  MaTepuasioM (yuyeOHUKa,
NEPBOMCTOYHUKA,  JOMOJHUTEIbHOW  JIUTEPATyphl, ayauo- H
BUJIe03anuCeN);

COCTaBJIEHUE TaOJIuUI JUIsl CUCTeMaTU3allli y4eOHOTr0 MaTepuania;
OTBETHI HA KOHTPOJIbHBIE BOIIPOCHI;

MOATOTOBKA YCTHBIX COOOLICHUI;

014 (hopmuposanus ymenuii:

BBITIOJIHEHU M JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX YIIPAKHECHUIM;
BBITIOJIHEHUE MUCbMEHHOTO MEPEBOJIA TEKCTA;
COCTABJICHUE YCTHBIX BBICKAa3bIBAHUU I10 TEME.

7. ®OoHJ OLIEHOYHBIX CPECTB JJIsl TEKYIIero KOHTPOJIS yCIIeBAeMOCTH,

leOMe)KYTO‘-IHOﬁ aTTeCTallui MO0 UTOraM OCBOCHHA JUCIHUITJIMHBI

7.1 BxoaHoii Tect (0a30BbIii YyPOBEeHb, IPOBOAUTCA HA 1-M 3aHATHN)

1 Grammar. 3anoJIHUTE NPeIJI0KEeHHUs ¢ IOMOILIbIO OJIHOIO CJI0BA

Example:

A Are you Simon?
B Yes, I am.

1 A Where Sally from?

\S}

Jerry

A
B She’s from Madrid, so yes — sure!

Where

B She’s from Ireland.

A Are they French?
B No, they. They’re Italian.

This is my brother. name is Paul.

live here in London — he lives in Edinburgh.

she speak Spanish?

I’m sorry, but you park here.

A Were they late?
B No, they

you go yesterday?

Last week Sandra was ill, so she go to school.

18



10

11

12

13

14

There any people here at the moment.
there a TV in your bedroom when you were a child?

A Do you know Claire?

B Yes. [ met yesterday. She’s nice.
Do you like my new shoes? I bought last Saturday.
Are you going travel alone?

2 Vocabulary. OTMeTbTe NpaBUJILHBIN OTBET ¢ NOMOIIbIO TAJTOYKH.

Example: What time is it?

10

A Half past six. D B Twenty minutes. D C Two pounds fifty.

Have a nice da
A You too. ﬁ, B You’re welcome. D C Yes, please. D

What do you do?
A Fine, thanks. D B I’ma doctor. D C Idon’t do that. D

I’'m really sorry.
A Yes, you are. D B That’s OK. D C See you soon. D

How much is that?
A Thirty kilometres. D B Thirty minutes. D C Thirty euros. D

Thank you very much.
A You’re welcome. D B Here you are. D C Please. D

A ticket to Glasgow, please.
A Single or double? D B Single or married? D C Single or return? D

What’s the date today?
A 1It’s the sixth. D B It’s Thursday. D C It’s the summer. D

What do you think of it?
A It’sawful. [ | B Idon’tthink. [ | C Ilike him. [ |

Is there a bank near here?
A No, it isn’t here. D B Yes, there’s one in Hope Street. D
Yes, you can change money.

What are you going to do tomorrow?
A It depends on the weather. D B It’s next to the supermarket. D
C It’s on the left. D
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7.2. Ilpumensiemblie (pOPMbI TEKYILIET0 KOHTPOJIS
7.2.1. Tekymuuii KOHTPOJIb yCIIEBaeMOCTH 1O pa3jeay 1

- Tema pasznena — «Personal Information» (Mudopmarnus o cede).

- @®opma KOHTpPOJI — MUChbMEHHAsI KOHTPOJIbHAs paboTa (JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUI TECT), YCTHOE COOOIIEHUE.

- Ilpouenypa: IlucbMeHHass KOHTpOJibHas paboTa MPOBOJUTCS Ha
MPAaKTUYECKOM 3aHSITUM 1O 3aBEpIICHUM HW3YyYEeHUsS pazjena.
CryneHtaMm mnpejjaraeTcsi OJHO €IHMHOE Il BceX 3ajaHue. Bpems
Hanucanuss — 45 muHyT. [lociie mpoBepKU BBINOJHEHHBIX 3aIaHUN
TecTa MPOBOAUTCS paboTa HaJ OMIUOKAMHU.

- Bomnpocsr:
Paznen 1 Test

1) 3anosHnTe Mpodes bl COOTBETCTBYIOIUMHU GopMmamu riaroJia to be B HacTosiem

Bpemenn (Present Simple): am, is, are, am not, is not, are not.

1. My friend a subdeacon.

2.1 froma small town in Saratov area.

3.How  your parents?

4. They in the seminary now. They’re in hospital.
51 Muslim.

6. Saratov a very big city.

2) HO}I‘lepKHHTe MECTOMMEHHE B MUMCHHUTECJIbHOM MaJieKe, MOAXO0AAIIEE IO CMBICTY:

1. Sam and I are brothers.

We / You / They are brothers.

2. That cat is old.

You /1t/ They is old.

3. The teacher of English is a young man.
He / She /It is a young man.

4. Are your children at school?

Are we / you / they at school?

5. You and your friend read a lot.

They / You / We read a lot.

3) Bnummnre HykHY10 (P)OPMY HeONpeaeIeHHOI0 APTHKJISL @ MJIH am, eCJIH He00X0IUMO:

1. orange
2. child
3. cupoftea
4.  boys
5. hour
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4) OTBeTbTE MMCHLMEHHO HA BONPOCHI:

1. What’s your name?

2. What’s your surname?

3. Where are you from?

4. How old are you?

6. What do you do?

7. What’s your mobile phone number?

Pa3nen 1 Test
YcrHoe coobmenne «Personal Information» (Mugopmanus o cede)
My name is Alexander. My surname is Petrov. I’'m from the city of Saratov, Russia. I’'m

seventeen. I’m a student. My mobile phone number is ... .

7.2.2. Tekymuuii KOHTPOJIb YCIIEBA€MOCTH 110 pa3jaenay 2

- Tema paznena — «My Family and I» (S u Mmos cembs)

- @®opma KOHTpPOJIsI — MUCbMEHHBIN KOHTPOJIbHAsA paboTa (JIEKCUKO-
rpammatuueckuii Tect), Heopunmanbnoe nuceMo «My Family and I»
(S 1 Mos cembs).

- Ilpouenypa: IlucbMeHHass KOHTpOJbHas paboTa MPOBOJUTCS Ha
MPAaKTUYECKOM 3aHSITUM MO 3aBEpIICHUM HW3YyYEeHUsS pazjena.
CryneHtaMm mnpejjaraeTcss OJHO €IMHOE JJIsi BceX 3alaHue. Bpems
Hanucanuss — 60 muHyT. Ilociie mpoBEpKU BBINOJHEHHBIX 3aJIaHUMN
TecTa MPOBOAUTCS paboTa HaJ OMIUOKAMHU.

- Bompocstr:

Pa3nen 2 Test
1) 3amoanute mnpoleabl B NPEAJOKEHHSIX COOTBETCTBYIOINMMH IJIarojamMm B

YTBEepAUTEILHOI (popme B HacTosiieM BpeMenu (Present Simple):

go have live study start

1. The seminary classes at9 am.
2. Father Maksim a big family.

3. My sister at university.

4. We to church every Sunday.

5. The seminarians in the Hall of Residence.
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2) 3amogHuTe mnNpodesbl B NPEAJ0KEHHSX COOTBeTCTBYWIIMMH IJIarojamMHM B
orpuuareabHoil _¢opme B HacTosimem BpeMeHu (Present Simple). Hcnosan3yiiTe
BCIIOMOTraTeJibHbIe r1aroyasl don’t / doesn’t:

speak sing have watch work

1. Most people on Christmas day.

2. Maksim in the choir.

3. We any classes on Sunday.
4. She watch TV.

5.1 Chinese.

3) I[OHO.]'IHI/ITe BOIIPOCUTECJIbHBIC NMPEIJI0KCHUA BCIOMOraTeJIbHBIMHU IJIaroJiaMu do

/does.

1. you work in a secondary school?
2. she speak Italian?

3. he play football?

4. Where your parents live?

5. What your father do?

Paszgen 2

Heopuunansnoe nucbmo «My Family and I» (51 u most cembsi)
Write an e-mail, answering the questions (Hanummure nucbsmo, 0TBe4ast Ha BONPOCHI):

1) What’s your name?

2) Where are you from?

3) How old are you?

4) What do you do?

5) Do you have a big family?

6) What do the people in your family do?
7) How old are your brothers and sisters?
8) What are your interests?

Possible answers (Bo3moxkHbIe 0TBETHI):

Hi, Rosa!

My name’s Stefan. I’'m from the city of Samara, but I live in Saratov now. I’m a student. |
study Theology in the Orthodox seminary. I speak a little English.
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I have a big family. I have 2 brothers and a sister. My father is an engineer and my mother
doesn’t work. My brothers and my sister are at school. My brothers are 14 and 12. My sister is
9.I'm17.

I like reading, music and sport. I play football with my family every Friday evening.
Please write soon.

Best wishes,
Stefan.

7.2.3. Tekymuuii KOHTPOJIb YCIIEBA€MOCTH 110 pa3jaenay 3

- Tema paznena — “A Day in the Life of a Seminarian” (/lenb
CEMHUHAPHUCTA).

- @®opma KOHTpPOJI — MUChbMEHHAsI KOHTPOJIbHAs paboTa (JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUI TECT), YCTHOE COOOIIEHUE.

- Ilpouenypa: IlucbMeHHass KOHTpOJbHas paldoTa MPOBOJUTCS Ha
MPAaKTUYECKOM 3aHSITUM MO 3aBEpIICHUM HW3YyYECHUsS pazjena.
CryneHtaMm mnpejjaraeTcss OJHO €IMHOE Il BceX 3ajaHue. Bpems
Hanucanuss — 60 muHyT. [lociie mpoOBEpKU BBINOJHEHHBIX 3aJIaHUMN
TecTa MPOBOAUTCS paboTa HaJ OMIUOKAMHU.

- Bomnpocsr:
Pa3nen 3 Test

1) CocTaBbTe U3 CI10B NPEIJIOKEHHUS:

1. my homework / before dinner / usually / 1/ do

2. on Saturdays / She / her grandma / always / visits

3. have / at home / lunch / sometimes / They

4. in the morning / watch TV / We / never

5. hardly ever / early / He / comes home

2) /lonoJIHUTE CJI0BOCOYETAHUS IJIAr0JIAMU:

go get have do take

el N

breakfast
a shower
your homework

home at 7 p.m.
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5. to bed

3) JonoJHuTE Npeas10KeHus1 NpeaJoraMm:

in, at, by, for, until, on, up

1. His birthday is _ July.
2. We have vacations winter and  summer.

3. 1 go home bus.

4. I usually wake early.
5. The Liturgy stars 8 a.m.
6. The library is open from 9 a.m. 6 p.m.

4) JlonoJiHUTE NMPeII0KEeHUs ¢ MOMOIIBIO can / can’t:

1. He drive there. It’s not for cars.

2. The café is open. We have a cup of tea here.

3. I have her phone number. I call her.

4. The computer is broken. She check her emails.

5) Jonoanute npenno:xkenusi ¢ nomomsbio Can I/ Can you:

1. I’'m thirsty. you give me something to drink?
2. help you with your bags? They look very heavy.
3. ask you a question?

4 buy some milk, when you go to the shop?

6) IlepeBenuTe pa3oBbie IJ1aroJibl Ha PyCCKUH S3bIK:

1. put on (shoes)

2. get off (the bus)

3. look after (the dog)

4) grow up (in a big family)
5) turn on (the computer)

7) 3anoaHuTe NPodebl B IPeAI0KeHUAX (Ppa3oBbIMHU I71ar0JaMM U3 NpeAbIIyLIero
yHpasKHeHusl:

1. I always at this stop.

2. Can you the light? It’s dark in the room.

3. Please my cat when I go away for two weeks.
4. I'need to my glasses to see the text.

5. Her sons very fast.
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Pa3zgen 3

Paccka3s “A Day in the Life of a Seminarian” (/lenb ceMunapucra)

1) What time do you normally get up?

2) What do you usually do in the morning?

3) Where do you have your meals?

4) What time do the classes start?

5) How many classes do you have every day?

6) What time do the classes finish?

7) What do you do after classes?

8) What obediences do you have?

9) What do you usually do in the evening?

10) What time do you go to bed?

Possible answers (Bo3moxkHbIe 0TBETHI):

1) Inormally get up at 7 o’clock.

2) In the morning we (I with the other seminarians) go to the refectory, say the morning prayers

and have breakfast.

3) We have meals in the refectory.

4) The classes start at 9 a.m.

5) We have 3 classes a day: lectures and practical classes.

6) The classes finish at 2.30 p.m.

7) After classes I have dinner and carry out obediences.

8) We have obediences in the refectory, in the church and around the seminary.

9) In the evening I usually do my homework, say the evening prayers and have supper.

10) I usually go to bed at 10 p.m.

7.2.4. TekylmuMid KOHTPOJIb YCIIEBAaeMOCTH 10 pa3aeay 4

Tema paznena — «Travelling» («IlyTemectBuey).

dopma KOHTPOJISL — MUCbMEHHAass KOHTPOJbHAs paboTa (JIeKCUKO-

rpaMMaTUYECKUI TECT), YCTHOE COOOIIEHUE.

[Ipouenypa: IlucbMeHHass KOHTpOJibHAs paboTa MPOBOJUTCS Ha

MPAaKTUYECKOM 3aHATUM 10 3aBEPIIEHUM H3YYEHHs paszzena.

CryaeHTtam mnpeayiaraeTcsi OJHO €IMHOE IS BceX 3ajgaHue. Bpewms

Harmucanuss — 60 wmuHyr. ®opmar coobuieHusa: Oecema cC
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npenogaBareneM  (oTBeThl Ha  Bompockl). Ilocme  mpoBepku
BBITIOJTHEHHBIX 33JJaHUN T€CTa MPOBOJUTCS pad0Ta HaJl OIIMOKAMH.
- Bompocstr:

Pa3znen 4 Test

1) 3anonauTe NMpodebl cooTBeTcTBYIONIEH (popMmoii ri1aroJia To be B Past Simple Tense
(was, were, wasn’t, weren’t):

1. He the president of the USA.

2. Where you born?

3. the tickets expensive?

4. He a very good student. He was lazy.

2) Oopasyiite ¢popmy npomenmero spemenn (Past Simple) or caexyommx riaaroJio
(MpaBUWJIBHBIX U HENPABUJIbHBIX):

. be

. come

. live

. read

1

2

3

4

5. go
6. do
7. start
8. open
9. have

10. study

3) llepenuinuTe Mpeai0KeHUsI B MPOIIEIIIEM BPEMEHH, UCIOJIL3Ysl CJIOBOCOUYETAHHS B
CKOOKAaX:

1. They do their homework together. (last night)

2. Helen doesn’t go to the shops. (last week)

3. Jane gets up early. (yesterday morning)

4. We don’t have dinner at home. (yesterday)

5. He can’t come to the meeting. (last time)
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6. Where do you go on holiday? (last summer)

7. Do you get a taxi home? (last night)

4) O6pa3syiiTe HOBBIE CJI0OBa ¢ MOMOLILIO cy(ppukcos er, or, ist, ian.

1. act
2. art
3. paint
4. music
5. lead
Paznen 4

YcrHoe coobmenne “ My Travel / Pilgrimage Story” (Mcropusi moero
NyTemecTBHUs/MAJIOMHUYECTBA)

1.Where did you go?

2.When did you go?

3.Who did you go with?
4.How did you get there?
5.How long did you stay?
6.Where did you stay?

7.What did you do there?

8.Did you buy anything?

9.Did you have a good time?
10.Did you have any problems?

IIpuMepHBIE OTBETHI:

1, 2, 3) Last summer I went to the town of Hvalinsk. 4) I got there by bus. 5, 6) I stayed with my
relations for a few days. 7) [ did a lot of things there. With my niece and nephew we went

cycling in the forest, visited a museum, walked around the town and played chess. 8) I bought a
present — a football — for my nephew, because it was his birthday. 9) I had a very good time. 10)

I couldn’t stay in Hvalinsk for long — it was the only problem.

7.2.5. TekyuMii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH 110 pa3jeay S

- Tema pasznena — «The Holy Family» («Csitoe CemeiicTBO»).

- @®opma KOHTpPOJI — MUChbMEHHAsI KOHTPOJIbHAs paboTa (JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUI TECT), YTEHUE TEKCTa (MOJIUTBBI), YCTHOE
COOOIICHHE.
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- Ilpomnenypa: IlucbmeHHass KOHTpOJbHas paboTa MPOBOJUTCS Ha
MPAKTUYECKOM 3aHSATUM I[I0 3aBEpPIICHUM U3Y4YEHUs pasjena.
CrynentaM mnpemjiaraercsi OQHO €QUWHOE JJId BCEX 3aaaHue. Bpems
Hanucanuss — 60 muHyT. Ilocie mpoBEpKU BBINOJHEHHBIX 3aIaHUMN
TecTa MPOBOAUTCS pabora Haja ommOkamu. IIpoBepka oHeTHUECKH
MPaBUJIBHOTO YTEHUS TEKCTA MOJIUTBBI IPOBOAUTCA HA MPAKTUYECKOM
3aHATHUM 110 3aBEPUICHUH U3YyUYECHUS pa3ena.

- Bomnpocsr:

Pasznen 5 Test

1) lonosnute nmpeasioxenus ¢ nomoumbio There is, There are:

a river in the city.

a lot of traffic.

three churches in the town.
some people in the street.

b

2) lonoJiHUTE NMPe10KeHUs1 ¢ MoMoIbI0 there was / there were:

1. a big church of Archangel Michael in the village.
many students at the conference.
3. a great storm at the sea yesterday.

3) 3anosnuTe auaJor riaaroaamu B popme Present Continuous:

A: What 1. (you/do), Granny?

B:12. (look) at the children in the garden.

A: What 3. (they/do)?

B: Kate 4. (paint). Nick and Tom 5. (play) football.
A: Oh, sounds nice! I guess, they 6. (have) a good time.

4) Boi0epute npaBuibHYyI0 ¢opmy riaarogy Present Continuous nim Present Simple:

1. A What do you do? / What are you doing here?
B I’'m waiting for a friend.
2. Do you walk | Are you walking to work every day?
3. Barbara isn’t here. She buys / is buying a present for her daughter.
4.1go/ ‘m going to work now. See you later.
5. It rains / ‘s raining a lot here in the winter.

Paszpnen S
1) Ilpourute moantBy «O Heavenly King»:

O Heavenly King, the Comforter, the Spirit of Truth, Who art everywhere present and fillest
all things, Treasury of blessings, and Giver of life: come and abide in us, and cleanse us from
every impurity, and save our souls, O Gracious One!

2) OrBerbTe Ha Bonpockl o Teme «The Holy Family» («Cssaitoe CemeiicTBo):
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. Where was Jesus Christ born?

. Where did Joseph and Mary live?

. What did Joseph do?

. Where did Jesus grow up? Which dialect did He speak?

. Who did Jesus often tell about in His stories? Why?

. How old was Jesus Christ when He began to preach to people?

. What kind of ministry did Jesus Christ choose?

Paccka3 «The Holy Family» (oTBeThl Ha BonpocsI)

1. Jesus Christ was born in the town of Bethlehem. Jesus Christ was the son of the Virgin

Mary. 2. The Virgin Mary and Joseph lived in Nazareth. 3. Joseph was a carpenter. 4. Jesus

grew up in Nazareth. He spoke the Aramaic dialect. 5. In His stories Jesus often told about the

farmers, fishermen and merchants, because He lived among them. 6. Jesus Christ was thirty

years old, when He began to preach to people. 7. The ministry of Jesus Christ was humble and

full of suffering.

7.2.6. Tekyuuii KOHTPOJIb YCIIEBAE€MOCTH 110 pa3jeJay 6

Tema paznena — «Venerable Sergiusy («I[Ipenogoousiii Cepruii»).
dopma KOHTPOJISI — MUCbMEHHAass KOHTPOJbHAs paboTa (JI1eKCUKO-
rpaMMaTUYECKUI TECT), YCTHOE COOOIIEHUE.

[Iponenypa: IlucbMeHHass KOHTpOJibHAs paboTa MPOBOJUTCS Ha
MPAaKTUYECKOM 3aHSITUM 10 3aBEpIICHUM HU3YyYECHUS pazjena.
CryneHntaMm mnpejjaraeTcsi OJHO €IMHOE JJIsi BceX 3ananue. Bpems
Hanucanuss — 60 wmuHyr. ®Oopmar coobuieHusa: Oecema cC
npenogaBareneM  (oTBeThl Ha  Bompockl). Ilocme  mpoBepku
BBITIOJTHEHHBIX 33JJaHUI TecTa MPOBOJUTCS pad0OTa HAJl OIIMOKAMH.
Bonpocstr:

Pa3zgen 6 Test

1) lonosnuTe nmpeasioxenus ¢ nomombrw How much / many:

M

fruit do you eat? A lot.

milk do you drink? Quite a lot.

exercise do you do? Not much.

cups of tea do you drink? None.

buscuits do you eat? Not many.

2) llocTaBbTe CJIOBA B IPABUJIbHBIN MOPSIA0K, YTOObI COCTABUTDH NPEAJI0KCHHS

1. to/aren’t/ We / a/ going / stay / in / hotel
2.‘m/1/go/camping / going / to
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3. you/to/ Are / conference / in / going / participate / the
4.1isn’t / see / her / She / to / going / today / friends

3) O0pa3yiiTe CpPABHUTEJIbHYIO CTENeHb OT MPUJIATaTeJbHbIX U BCTABbTE X B
NpeaJI0KeHHUs:

. big -

. fast -

. expensive -
. good -

. easy —

DA W =

6. Today the weather is than yesterday.

7. Gold is than silver.

8. The Pacific Ocean is than the Atlantic Ocean.
9

1

. English is than Chinese.
0. A Ferrari is than a Fiat.

4) llocTaBbTe NpUJIaraTeJbHble B MPeII0KeHUSIX B IPEBOCXOJHYIO CTeleHb,
nepeBeAnTe NPEAJI0KeHHUS:

1. Nile is (long) river in the world.

2. The Vatican is (small) country in the world.

3. Bangladesh is (crowded) country in the world.

4. The Atacama Desert, Chile is (dry) place in the world.
5. He is (good) teacher in our school.

5) lonoJiHUTe NpeIIoKeHHUs] ¢ MOMOIIbIO HApe4usi, 00PA30BAHHBIM U3 BbI1€JICHHOT 0
NpUJIaraTejbHOro:

1. The Germans are careful drivers. They drive

2. The British are very polite. They speak very

3. The French are good cooks. They cook

4. The Japanese are very hard workers. They work very

6) ITocTaBbTe ri1arosbl B cKOOKax (IpaBUJIbHbIC H HeNIPABUJIbHBIC) B (hopMy

npowenmero spemenn (Past Simple).

1. Saint Sergius ............ (be) born in 1314. 2. His parents .............. (be) Kirill and
Maria. 3. Bartholomew ............ (love) praying and fasting. 4. Bartholomew
............ (take) care of his parents. 5. In the Radonezh forest he ............... (build) a
church of the Holy Trinity. 6. For many years saint Sergius ........... (live) alone. 7.
Later, other monks ......... (come) to him. 8. Saint Sergius ............ (become) the
abbot of the monastery. 9. For his faith and love for people the Lord ............. (give)

him the gift of wonderworking.
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Pa3zgen 6

Paccka3 «Venerable Sergius» («IIpenmogoonbiii Cepruii»)

1. Saint Sergius was born in 1314. 2. His parents were Kirill and Maria. 3. When he was a
child, Bartholomew loved praying and fasting. 4. He took care of his parents. 5. When his
parents died, he went to the Radonezh forest. 6. He built a church of the Holy Trinity. 7. For
many years saint Sergius lived alone. 8. Later, other monks came to him. 9. Saint Sergius
became the abbot of the monastery. 10. Many people came to the saint for prayer, advice and
healing 11. For his faith and love for people the Lord gave him the gift of wonderworking. 12.

These days Venerable Sergius is our holy helper and protector too.

7.3. IlepevyeHnb BOMPOCOB /1JIsl IPOMEKYTOUHOM aTTecTAllUN (pazoum no
cemecmpam). TIpoMexyTouHasT aTTECTAIUS CTYACHTOB IMTPOXOAUT 110 UTOTaM
TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH 110 pasfienam 1-6. IToroBbrii KOHTPOJIb B BUJIE
3a4eTa OCYIIECTBISIETCS TSl CTYACHTOB, KOTOPHIEC HE CITPABMIIMCH YCIICIITHO C
3aJIaHUSIMH TEKYIIETO KOHTPOJIS.

7.3.1. Ilporpamma 3auera ais 1 cemecrpa.

1. UreHue u nepeBoA TEKCTa CO CIOBapeM U Oecelly ¢ IK3aMEHaTOpPOM I10
npounTaHHoMy Tekcty. O6beM Tekcra: okosio 1000 3HaKoB, BpeMsi Ha MOJTOTOBKY
— 30 MuH.

2. MoHoJIornyeckoe BeICKa3bIBaHUE 110 32JITaHHON TEME.

HpnMep 3QaY€THOI0 TEKCTA U BOIIPOCOB JIA Oeceabl:

Student Life in the Holy Trinity Seminary

The seminarians of Holy Trinity Seminary have a special discipline. This discipline is
academic and monastic. Students take part in daily church services together with the monks of
the monastery. The students sing in the choir and serve in the Altar.

The day in the seminary normally begins at 6:00 a.m. The seminarians read morning
prayers and attend Divine Liturgy. After breakfast, the students have classes from 8:00 a.m.
until 12 o’clock. After dinner the students do the Monastery's work or the homework. In the
evening, after supper, students and monks assemble for Vespers. In the evening the seminarians
study. They go to bed at 10:00 p.m.

The students have meals in the Monastery refectory together with the monastic
brotherhood. The students observe all fasts of the Orthodox Church.
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The students do not have the right to leave the Monastery area without permission. But

students are free to leave for the summer, Nativity, and Paschal vacations.

HpI/IMeprIe BOIIPOCHI K TEKCTY JJIsA 6ece;[bl C IK3aMeE€HaTopoOM:
1) Is the discipline of the seminary special? Why?
2) Do the seminarians take part in church services?
3) Does the day in the seminary begin at 7 a.m.?
4) Do the classes finish at 2 p.m.?
5) What do the seminarians do after dinner?
6) Do they gotobedat 11 p.m.?
7) Do they have meals in the refectory?

HepequL YCTHBIX T€EM, BLIHOCUMbBIX Ha 3a4€T:

1. My Family and I (51 u Mmos cembs)
2. A Day in the Life of a Seminarian ([lens ceMunapucra)

7.3.2. Ilporpamma 3auera ais 1 cemecrpa.

1. Urenue MmonutBbl «llapto HEOECHBIN. ..» Ha aHTJIUUCKOM SI3BIKE.

2. UteHue u mepeBoji TEKCTa CO CIOBapeM M Oecely C PK3aMEHATOPOM IO
npoyuTaHHOMY TekcTy. O0beM TekcTa: okojo 1200 3HakoB, BpeMs Ha MOJATOTOBKY
— 30 MuH.

3. MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE T10 33 ITaHHOU TEME.

HpnMep 3a49Y€THOI0 TEKCTA H BOIIPOCOB IJIA Oeceabl:

Venerable Sergius of Radonezh

Venerable Sergius of Radonezh, “the Abbot of the Russian Land,” is one of our most
beloved saints. His life is an example of great humility , love for God and service to people.

Saint Sergius was born Bartholomew to a devout couple. In his childhood Bartholomew
was different from other boys. He was very quiet and thoughtful .

From an early age Bartholomew knew that he would become a monk. He took care of his
old parents until they died and then left home. In the Radonezh forest, on a hill, the young man
built a hut and a church of the Holy Trinity.

In 1342 Bartholomew became a monk with the name Sergius. For many years Saint

Sergius lived alone. He experienced hunger and want in everything. Very often, wild animals
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came to his hut, and Sergius shared his last piece of bread with them. Later, other monks came,
built their huts and settled there. They asked Sergius to become the abbot of their monastery.
Venerable Sergius worked as a simple monk: he baked bread, made shoes and clothes,
carried water. For his faith in God and love for people, the Lord gave Sergius the gift of working
wonders .Many people came to the saint for prayer, advice and healing. Prince Dimitry received
a blessing from Venerable Sergius before the battle on the Don River. Venerable Sergius

continues praying for us now, he is our holy helper and protector.

HpnMeprle BOIIPOCHI K TEKCTY AJIsA Oeceabl C IK3AaMCHATOPOM:

1..How was Bartholomew different from other boys?
. What did Bartholomew do before he left life in the world?
. What happened in 13427

. What kind of work did Abbot Sergius do?

2
3
4. What can you say about the life of Saint Sergius in the forest?
5
6. Why did people come to see Saint Sergius?

7

. When did Prince Dmitry come to see Sergius? Why?

Hepequb YCTHBIX T€EM, BLIHOCUMBbIX Ha 3a4€T.

1. The Holy Family (Cssitoe CemelicTBO)
2. Venerable Sergius of Radonezh (Ilpenono6usiit Cepruit Panonesxckuit)

8. IlepeyeHb OCHOBHOI1 M IONOJHUTEIBHON JUTEPATYPHI MO
AUCIHUTTIHHE

OcHoBHas JuTepartypa:
1. Kulikova G.N. English Textbook for Theological Schools. M.: ®opma T, 2003.

JlonoiHUTEIbHAS JIUTEpaTypa:

1. Oxenden C. New English file : elementary student"s book / C. Oxenden. -
Oxford : Oxford University Press, 2009. .

2. Kulikova G.N. English Phonetics for Theologica Schools. M. : ®opma T, 2003.

3. Dellar Hugh. Outcomes. Pre-Intermediate : student~s Book / H. Dellar H., A.
Walkley. - Hampshire : HEINLE CENGAGE Learning, 2011.

4. Dignen, S. Outcomes. Pre-Intermediate : vocabulary Builder / S. Dignen., G.
Villiers. - Hampshire : HEINLE CENGAGE Learning, 2011.
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«Dnunray, 2017. — (ObC «YHuBepcurerckas o6udnroreka onliney).
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oubnroreka onliney).

. Kynucosa, E.A. Learn, Test and Practise Your Grammar=Teopus, TeCTOBbIE U
MpaKTUYECKUE 3aJaHus 110 FpaMMaThKe aHruiickoro si3bika / E.A. Kyaucosa. —
3-e u3a. — M.; bepnun : {upekr-Menua, 2015. - (OBC «YHuBepcuterckas
oubmmoTeka onliney).

. Cxonunrena, B.1. ®onernka u rpaMMaTrka aHTIuicKoro s3eika / B.U.
Cxonunnena, U.B. CunensHukoBa ; Hay4. pen. E.A. Uurupus ; MuHuCTEpCTBO
o6pasoBanus n Hayku PO, ®TEOY BO «BOPOHEXCKHWH
I'OCYJIAPCTBEHHBINM YHUBEPCUTET MHXXEHEPHBIX
TEXHOJIOI Ul1». — Boponex: BopoHeXCKHii rocy1apcTBEHHbIH YHHBEPCHTET
uHXeHepHbIX TexHonoruii, 2018. — (ObC «YHuBepcuteTckas 6ubimoTeka
onliney).

9. Ilepeuenb pecypcoB MH(POPMAIHOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOI CeTH
HNuTepHer

www.pravoslavie.ru

wWwWw.svots.edu
http://learnenglishteens.britishcouncil.org
https://oca.org
http://englishforrussianorthodox.com

ARl el

http://www.facebook.com/orthodoxchurchinamerica
http://www.sthermanseminary.org
http://www.hts.edu

9. www.bbc.co.uk/russian/learning_english
10.www.englishlearner.com

11. www.world-english.org

12. www.betteratenglish.com/video
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10. MeToanuyeckue yKazaHus AJs1 00y4ar0MXCS

1. Jlekcuveckuii MaTepuall.

CamocrosTenbHass paboTa O OCBOEHUIO HM3Yy4aeMOIo JIEKCHYECKOIO
MaTtepuanga 3akKJI04aeTcsi B IOArOTOBKE K IPAKTUYECKUM 3aHATHSAM MO
AHTJIMHACKOMY A3bIKY, TOBTOPEHUU U 3aIIOMUHAHUN HOBBIX JIEKCUYECKUX €IMHUIIL
U COCTAaBJIICHUIO MOHOJIOTMYECKHMX WIM JIHAJOTHYECKHX BBICKA3bIBAHUM MO
M3yYECHHBIM TEMaM.

2. I'pamMmaTu4yecKkuii MaTepuall.

CamocTtosTenbHass paboTa MO OCBOCHHUIO TPaMMaTHYECKOro MaTtepualia
BKJIIOYAaET B ce0sl MOBTOPEHHE TpPaMMATUYECKHX TMpPaBUJ, H3YYEHHBIX Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX, BBIIIOJIHEHUE YCTHBIX U MUCbMEHHBIX TPAMMATHYECKUX
YIOPAXXKHEHUH C LENbI0 3aKPEIUICHHUS] U3YYEHHOIO0 IPaMMaTHYECKOr0 MaTepHaa,
a TAK)K€ MOJTOTOBKY K KOHTPOJIbHBIM padboTaMm.

11. MarepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecreuyeHne JUCHUUIIUHBI

Jna w3ydenus: nucuuruinHbl «MuHocmpanuwiil  A36lK  (AQH2AUICKUIL)»
HEOOXO0UMO CIICAYIOIIEe MaTepUaIbHO-TEXHUYECKOE 00eCIICUCHHE:
Ilpakmuueckue 3anamusi:
- JIOCTYI K OMOJINOTEYHBIM pecypcam;

- poctyn k cetu HTEpHET;
- ayJIuTOpHs, OCHAICHHAs MPE3CHTAIMOHHON TEXHHUKOMW, IMPOEKTOP,
9KpaH, KOMIIBIOTEP/HOYTOYK).
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PaGouas nporpamma aucuuruiibl «MHOCTpaHHbIN A3bIK (AHITIMHACKHMN )»
COCTaBl€HA B COOTBETCTBUM C TPUMEPHBLIM y4eOHBIM [1JIAHOM, YTBEPKIAEHHBIM
Bricuumnm Lepkosabim Cosetom Pycckoit [lpaBocnasuoit Llepksu 26 aexabps
2018 roaa.

Amrop: crapuidii  npenogasatens  Kadenpel  Quiogorun  Enena
Anexcanaposna CeBOCTbsIHOBA

PaGoyass nporpamma omoOpeHa Ha 3acelaHMM Kaeaphl (QUIIOIOTHH
«30» aBrycta 2019 roaa, npotokon Ne 1.

[Toanucu:
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METOAMYECKOro OTae/1a Th e J K.punoc.H. .M. CokoioBsa
(_""_ i s

3aBeyromui Kadenpoit K.(pMIIOM.H.

dunororuu 2 > JLE.T'epacumosa

ABTOp E.A. CeBocTbsiHOBa
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